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Certificato di autenticita

Certificate of autenthicity

Rilasciato da Ferrari SpA Modena, Italia
[ssued by Ferrari SpA, Modena, Italy

Ferrari Classiche  Ferrari Classiche
(di seguito “Ferrari”) certifica che,  (“Ferrari”) hereby certifies that,
riservate le eventuali riserve indicate  subject to the qualifications as outlined
nell’annessa scheda tecnica,  in the enclosed technical file, if any,
la seguente vettura (di seguito la _ the following car (the “Car”)
“Vettura™), ¢ autentica  is authentic
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Clausola esonerativa di responsabilita Disclaimer
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4. Cambio/differenziale
GEARBOX/DIFFERENTIAL

N® differenziale
Differennal No.
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HiFFari

Formulario di richiesta

(di segulto il “Formulario®)

Emilio Gnutti

Proprietario

(i seguing | “Istamie™)

Rappresentante autorizzato

Indirizzo dell'lstante  (incluso tel., fax, e-mall)
Via Omassi, 6 - Brescia - [talia
Tel: +39 030 3511556/555- Fax: +39 030 3511515

Ferrari 195 Inter =

Tipo di vettura

(di reguizo ls "Wetpara')

ia Omassi, 6 - Brescia
Attuale ubicazione della Vettura y‘. e diniy il

Savthenviciny Crtero

Numero di telalo 01158
Verde

Colore attuale _— - e T ——
ZA 554 DK

Licenza / targa attuale -

Documenti; [ | Libretto di circolazione

|| Documento di propriets
;'EI Scheda tecnica (Allegato A)

# |:| Procura del rappresentante autorizzato (se applicabile)
[l segrdie | “Documentl Anned”)

Pagamenti dell'istante tramite:
["] Bonifico bancario . BANCA POPOLARE DELLEMILIA ROMAGNA
SUCCURSALE DI MODENA
CONTO NR. 894454 - SWIFT: BPMOIT22
CODICE IBAN: IT46L0538712900000000834454

{allegaae oopli tonlenms Eanilics)

(| Annesso assegno bancario certificato

[ ] Addebito carta di credita n.
Tipa di carta di oredste: (Visa, American Express, Master Card, ee.) - Scadenza

& Ferrari Classiche = Via Emilia Est, 1163 41100 Modena - lalia
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2. Telaio

CHASSIS
Il telaio & originale? X|SI/YES [ |NO
Is the chassis original?
E attualmente seconda le specifiche originall (dimensioni, materiali)? XISL/YES [INO

| Is it sull complaying with the original specs (dimensions and matenals)?

E stato riparato o parzialmente ricostruito? [T1SIAYES [x NO
Was it repaired or partially rebuile? ==

‘ Presso quale officina?
| Who made the repairs?

Sono stati utilizzati materiali originali? —d T]SI/YES []NO
Have original materials been used?
Il numero di telaio si trova nella posizione originale? — __ EISI/YES[]NO

Is the chassis number in its original position?

Principali caratieristiche costruttive
Main structural features

Via Emilia Est, 1163 - 41100 Modena - Tealis




Foto punronatura telalo (sul telaio)

Ferrari
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&. lelaio
CHASSIS

Picture of the chassis number fon the chassis)

Posizione marcaiura lelaio
Chaisis numbser position
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Telako I:F\':III'\.' anibETHE)
Chasars [ frang arcal

Telaln (parce pasteriare]
Chastig (rear ared)

@ Ferrari Classiche - Via Emilia Est, 1163 + 41100 Modena - halia
i HELE




Mtnre - viata o destin
El'_{.r\-r =RH wad e gy

Niyigmr < vivia lago slridakid
Engine -LH sde view

@ Ferrars Classiche - Yia Emilin Eat, 1163 < 41100 Modena - lualia
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EMGINE

N™ more (sul maiore)
F_ﬂgu'nr number [on the engme)

N inlErmo motnne
Engine internal nurmiber

- : b Wi Emilia Est, 1163 < 41100 Modena
‘&’ Ferrari Classiche Via Emi

- Ttalia
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ENGINE

':?-Hrl'-l'-ll_-l’l'-‘fl? o Lentraling iniermanse
Carburesor ar sngecnon fysrem ECL

Distritubore di accensiont o cemiraling elétinanica iniezions s ensione
Igrunan distrbutor oF inpection fignition ECU




—_——

3

Farrari

4. Cambio/differenziale
GEARBOX/DIFFERENTIAL

lipo di cambio montato attualmente sulla vettura
Type of gearbox now fitted to the car

166S n. 61

Tipo differenziale attualmente sulla vettura
Type of differential now fired to the car

166S n. 0037

Il gruppo cambi-:_n" cliffer:enzta]_e & quello montato in origine? _ K]SI/YES []NO
Is the gearbox/differential unit still the orginal one? = =
E attualmente secondo le specifiche originali?

—  K]SI/YES[]NO
Is it soll complaying with the original specs? = — = =

E stato sostituito? S =art — []SI/YES X1 NO
Was it replaced? — T . s =

Con gruppo/i dello stesso tipo montato/i in origine?  ISYES[INO
With a unit on the type onginally fitted to the car? j

I numeri di cambio/differenziale si trovano nella pa:v.;llzinne originale? K] SI/YES []NO
Are the gearbox/differential Nos. in the original position?

Le marcature sono quella ::rngmall?

— {*]SI/YES [(]NO
Are the punchings still the original ones? ]

8 x 40
Rapporto al ponte/Rear axle ratio -
5 + RM
N? delle marce/N® of speeds
-10-

» 41100 Modena - lialin
. . Vis Emilia Est. 1163
Ferrari Classiche .
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. Cambilo/dilferenziale
GEARBOX, DIFFERENTIAL

Fota camblo/differenziale in vettirs
(nel case i gruppl sdans divisi ripartane la fotografia del cambio)

Picture of the gearhou/diferentialunic in the &g
[of these units are separated please show the picture of the gearbon

L,

3 1 diviall
- renzisle im vetura (sala el chso | gruppd Siar
;.T::il I;:’F:.M differential in the car [if the gearbow/differennial umits are separated)

Farrari Classiche « Via Emilia Est, 1163 - 41100 Modena - Iralia




Limadiclo cambiin

Dearbon heopr

M canibd
Gearbox Mo,

Ferrari Classiche
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| ambio/dilferenziale
GEARDOX ! DIF ERENTIAL

- e

- Via Emilin Est, 1163 = 41100 Modens - Italia
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4. Cambio/differenziale
GEARBOX/DIFFERENTIAL

N® differenziale
Differennal No.
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5. Sospensioni/Impianto freni/Ruote
SUSPENSIONS/BRAKE SYSTEM/WHEELS

Sospensioni/SusPENSIONS

Sono quelle montate in origine sulla vettura?
Are the suspensions the original ones?

X SI/YES [[]NO

Sono state sostituite con altre di tipo diverso? []SI/YES X]NO
Have they been replaced by different ones?

Sono attualmente secondo le specifiche originali? X]SI/YES []NO
\ Are they still complying with the original specs ?

\ Ammortizzatori tipo
Shock absorber type -
Houdaille - - Houdaille
Anteriorl/ Fron ... it POSEETIOTL REAL 1ot rererisnersmsian

Principali varianti aﬂfaugpmmm_nﬂg&me
Main changes to the original design
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Ferrari

s

. H'“'”"“""'i”“l-"]||||:'i,|.|i|:> freni/ Ruote
SUSPENSIONS/ BRAKE SYSTEM/WHEELS

Sospensioni/SUSPENSIONS

N —

FH'.l'-[Il!'rl.'ﬁ'lL'!I'dE' arnlenore
Front su spenisan

Spsponslane goa Lerion:
Riear suspenisan
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Farrari

7 Smpcnsinniﬂmpianm freni/Ruote :
SUSPENSIONS/BRAKE SYSTEM/WHEELS '

Impianto freni/srake sysTEM
Tipo/Type _ —. A .ta..'“h“.r“

E quello montato in origine sulla vettura? :
Is it still the original one? = ——————— E]2UXES[INO

E stato sostituito con altro di diverso tipo? : .
Was it replaced by a different one? S = R STAYES ] NO

E attualmente secondo le specifiche originali? o
Is it still complying with the original specsy. ———————————— KSI/YES[]NO

Caratteristiche principali
Main features

Principali varianti all'allestimento originale
Main changes to the original design

lb=
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SUSPENSIONS/ BRAKE 5Y5T £n S WHEELS

Ruote/ WHEELS

Fuoota anbenone
Front wheel

Huam posterione
B wehaeel

- - = ol e g g g crnve Bregs 1163 - 41 100 Modena - Teaha
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Ferrari

6. Carrozzeria
CAR BODY

La carrozzeria & quella originale della vettura? —
s it still the original body? e K] SI/YES [JNO

E conforme all'originale per dimensioni, materiale, ecc.? __ X]SI/YES [INO
Is It complying with the original specs (dimension, materials, etc.)? — —

E stata riparata?/Was it repaired? — . [CISI/YES X1NO
P L] il

E stata ricostruita?/Was it rebuile?

............................ -  FISI/YES KINO
Presso quale carrozzeria?
Which bodymaker made the job?
Data/Date . ==
Materiale/Material




Foto vettura - vista di fanco
Picture of the car -side view

Foto vetiura - visia i fmoniz
Picture of the car -front view

Farrari

. Carrozzeria
CAR BODY

=



Ferrari

6. Carrozzeria
CAR BODY

Foto vettura - vista posteriore
Picture of the car -rear view
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6. Carrozzeria
CAR BODY
Interni/ INTERIOR

Imterno vettura - sedie
Body intenor -seat

[ nier viELtura - plancia portastrument|
Body intenor .Dashbeoard

R
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1. Accessori
ACCESSORIES

Pompa/e carburante
Fuel pumpy/s

7D



